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Presidente da Republica

Decreto Presidencial n.” 33/22:

Nomeia os Oficiais Comissarios Albino Francisco de Abreu para o cargo
de Inspector da Policia Nacional de Angola, Waldemar Paulo da
Silva José para o cargo de Conselheiro do Ministro do Interior, José
Alexandre Manuel Canelas para o cargo de Conselheiro do Ministro
do Interior, Natalicio Luis Anténio para o cargo de Conselheiro do
Ministro do Interior, Morais Quifica Samuel Matulo para o cargo
de Director de Doutrina e Ensino Policial da Policia Nacional
de Angola, Armando Pedro Bemardo para o cargo de Director
Provincial de Planeamento e Finangas da Delegagdo Provincial
de Luanda do Ministério do Interior e Pedro Januario Pedro para
o cargo de 2.° Comandante Provincial do Cuanza-Sul da Policia
Nacional de Angola, e delega poderes ao Ministro do Interior para
conferir posse aos Oficiais Comissarios acima nomeados.

Decreto Presidencial n.” 34/22:
Nomeia Addo Pinto para o cargo de Embaixador Extraordinario e
Plenipotenciario da Repiiblica de Angola na Republica do Senegal.

Despacho Presidencial n.” 23/22:

Autoriza a despesa e a abertura do Procedimento de Contratagéo
Emergencial para a adjudicacdo dos contratos de empreitada para a
construcéo de uma ponte de pequenas dimensdes, situada na CAOP
C6, Rua Brasileira, Municipio de Viana, Provincia de Luanda, no
valor de Kz: 400 094 630,00, e de aquisi¢éo de servigo de fiscali-
zagéo da referida empreitada com a empresa ANRGDY — Projectos,
Fiscalizag@o e Consultoria, Limitada, no valor de Kz: 18 513 348,73, ¢
delega competéncia ao Ministro das Obras Publicas e Ordenamento
do Territorio, com a faculdade de subdelegar, para a pratica de todos
os actos decisorios e de aprovacgio tutelar correspondente aos refe-
ridos contratos.

Despacho Presidencial n.” 24/22:

Autoriza a despesa no valor total de Kz: 2 150 000 000,00, para a aquisi-
¢éo de um imovel técnico infra-estruturado, sito no Distrito Urbano
Lar do Patriota, Municipio do Talatona, Provincia de Luanda,
Edificio Manica, com érea total de 1280 m? para a acomodagio,
apetrechamento e aquisicdo de meios de trabalho dos servigos
publicos do Centro Técnico Nacional de Gestio e Motorizacido de
Espectro Radioeléctrico do Instituto Angolano das Comunicagdes —
INACOM, e autoriza o Ministro das Telecomunicagdes, Tecnologias
de Informacéo e Comunicacéo Social, com a faculdade de subdele-
gar, em representagdo do Estado Angolano, a praticar todos os actos
necessarios para a celebragido do Contrato supra-referido, incluindo
a assinatura do mesmo.

Despacho Presidencial n.” 25/22:

Autoriza a Cessdo de Posigdo Contratual e respectivas responsabilida-
des por parte da empresa Mitrelli Group, Limited, sucessora legal da
empresa MITRELLI — Rural Education and D evolopment Limited,
a favor da empresa Mitrelli Group Swiss AG, do Grupo Mitrelli,
no contrato para a construgéo da Linha de Transmissédo de 220 kV
Gabela — Sumbe, Gabela — Waku Kungo e subestag des associadas
e respectivos aditamentos.

Despacho Presidencial n.” 26/22:

Autoriza a despesa e formaliza a abertura do procedimento de con-
tratagdo simplificada pelo critério material para a celebragdo dos
contratos para a aquisicdo de 550.000 cademetas de passaportes e
162.000 peliculas MILLS, no valor global de Kz: 781 700 327,00, a
ser celebrado com a empresa Brithol Michcoma Angola, S.A., con-
trato para a aquisi¢do de equipamentos com o respectivo sistema
de emissdo de passaportes, bem como o0s consumiveis neces-
sarios no valor global de USD 6 048 780,00, a ser celebrado
com a empresa Hid Cid-Limited, e delega competéncia ao Ministro
do Interior, com a faculdade de subdelegar, para a aprovagéo das
pecas do procedimento, bem como para a verificagédo da validade e
legalidade de todos os actos praticados no ambito do referido proce-
dimento para a celebracéo dos correspondentes contratos, incluindo
a assinatura dos mesmos.

Comandante-Em-Chefe

das Forcas Armadas Angolanas

Ordem do Comandante-Em-Chefe n.° 7/22:
Promove os Oficiais Superiores do Servigo de Investigagdo Criminal
Izaac de Assungédo Anténio, Fernando Jorge de Brito Pedemeira e
José Paulo Alberto ao Posto Policial de Subcomissario.

Ordem do Comandante- Em-Chefe n.” 8/22:
Promove Anténio Paulo Bendje ao Posto Policial de Comissario-Chefe
de Investigagdo Criminal.
Ordem do Comandante- Em-Chefe n.” 9/22:

Promove Arnaldo Manuel Carlos para o Posto Policial de Comissario
Geral.

Ministério do Ensino Superior,

Ciéncia, Tecnologia e Inovacio

Decreto Executivo n.” 73/22:
Aprova o Regulamento Eleitoral da Universidade Mandume Ya
Ndemufayo.
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5. Os servigos de atendimento e tratamento de reclama-
¢oes e disputas podem ser terceirizados.

6. O Manual de Procedimentos sobre o servico de aten-
dimento e tratamento de reclamacgdes e disputas carece de
prévia validacdo do Banco Nacional de Angola.

SECCAO IV
Mecanismos de Prevencio de Fraude

ARTIGO 39°
(Servico de deteccio e prevencio de fraude)

1. Os Prestadores de Servigos de Pagamento devem esta-
belecer mecanismos de deteccfio e prevencdo de fraude em
tempo real.

2. O servico de deteccdo e prevencdo de fraude pode ser
terceirizado.

3. O Manual de Procedimentos de detecgfo e prevengao
de fraude carece de prévia validacdo do Banco Nacional de
Angola.

CAPITULOV
Disposicoes Finais
ARTIGO 40°
(Prestacio de informacio)
O Banco Nacional de Angola estabelece, em normativo
especifico, a estrutura e conteiido minimo dos relatérios e
demais elementos de informac@o.

ARTIGO 41°
(Regime sancionatorio)

O incumprimento do disp osto no presente Aviso € punivel
nos termos da Lei n.° 14/21, de 19 de Maio, Lei do Regime
Geral das Institui¢Ges Financeiras, e da Lei n.° 40/20, de 16 de
Dezembro, Lei do Sistema de Pagamentos de Angola.

ARTIGO 42°
(Revogacio)

Fica revogado o Aviso n.° 5/14, de 1 de Outubro, sobre
Autorizacdo para a Constitui¢do das Sociedades Prestadoras
de Servicos de Pagamentos, e o Aviso n.° 7/17, de 12 de
Setembro, sobre Prestacdo de Servicos de Pagamentos.

ARTIGO 43°
(Duvidas e omissdes)

As davidas e omissdes resultantes da interpretacéo e apli-
cacdo do presente Aviso sdo resolvidas pelo Banco Nacional
de Angola.

ARTIGO 44°
(Entrada em vigor)

O presente Aviso entra em vigor 60 (sessenta) dias ap 6s
a data da sua publicac@o.

Publique-se.
Luanda, aos 21 de Janeiro de 2022.

O Governador, José de Lima Massarno.
(22-0637-A-BNA)

Aviso n.” 3/22
de 2 de Fevereiro

Havendo anecessidade de se proceder a Regulamentac@o
sobre Infra-Estruturas do Mercado Financeiro que ope-
ram no Sistema de Pagamentos de Angola (SPA), visando a
adopcdo de mecanismos de controlo de riscos inerentes ao
seu fincionamento;

Considerando a necessidade de se definir as regras e
procedimentos operacionais inerentes as actividades das
Infra-Estruturas do Mercado Financeiro, relativamente ao
acesso, autorizacdo e actividade dos seus Operadores e par-
ticipantes, estabelecendo os seus deveres e direitos, bem
como o exercicio da Superintendéncia para garantir o cum-
primento dos objectivos de interesse publico, nomeadamente
a seguranca, eficiéncia e fiabilidade operacional, face a rele-
vancia das Infra-Estruturas do Mercado Financeiro para a
Estabilidade do Sistema Financeiro;

Nos termos das disposi¢des combinadas dos artigos 6.° e
26.° da Lein.® 40/20, de 16 de Dezembro — Lei do Sistema
do Pagamentos de Angola, e da alinea a) do artigo 25.° da
Lei n.° 14/21, de 19 de Maio — Lei do Regime Geral das
Institui¢des Financeiras, conjugado com o artigo 21.° da Lei
n.° 24/21, de 18 de Outubro — Lei do Banco Nacional de
Angola, determino:

CAPITULO1
Disposicoes Gerais
ARTIGO 1°
(Objecto)
O presente Aviso tem como objecto:

a) Estabelecer os requisitos para a actividade das Infra-
-Estruturas do Mercado Financeiro, doravante
designado por IMF, nomeadamente sistemas de
pagamentos, sistemas de liquidagcdo de valores
mobiliarios, centrais de depdsito de titulos, con-
trapartes centrais e repositdrio de transacc Ges;

b) Zelar pelo cumprimento dos objectivos de inte-
resse publico estabelecidos na Lei do Sistema de
Pagamentos de Angola, doravante designado por
SPA, visando assegurar o bom fincionamento
das IMF; e

c) Assegurar a observancia dos Principios para as
Infra-Estruturas do Mercado Financeiro, dora-
vante designado por PIMF, de modo a mitigar
0s riscos a que as mesmas estdo sujeitas e con-
tribuir para o alcance da estabilidade financeira.

ARTIGO 2°
(Ambito)
O presente Aviso aplica-se as IMF, aos Operadores e aos
participantes das IMF.
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ARTIGO 3°
(Definicdes)

I} Risco Geral de Negocios — risco enfrentado por

uma Institui¢do Financeira de qualquer possivel
Sem prejuizo das defini¢cdes previstas na Lei n.° 40/20,

de 16 de Dezembro — Lei do Sistema de Pagamentos de
Angola, para efeitos do presente Aviso, entende-se por:

comprometimento de sua condi¢do financeira
(como uma preocupagdo comercial), devido a

al Contraparte Central — entidade que se interpde
entre contrapartes em contratos negociados num
ou mais mercados financeiros, tornando-se a
compradora para cada vendedor ¢ a vendedora
para cada comprador, assegurando assim a exe-
cucdo de contratos abertos;

b} Entrega Contra Pagamento — mecanismo que
garante que a entrega do valor mobilidrio ocorre
se, e somente se, ocorrer a liquidagéo financeira,
através de vinculagdo entre um sistema de trans-
feréncia de valores mobiliarios e um sistema de
transferéncia de fundos;

¢) Infra-Estrutura do Mercado Financeiro — sistema
multilateral entre as institui¢des participantes,
incluindo o Operador do sistema, utilizado para
efeitos de compensacéo, liquidagdo, registo de
pagamentos, valores mobilidrios ou outras tran-
saccoes financeiras, nomeadamente sistemas de
pagamento, sistema de liquidagdo de valores
mobiliarios, centrais de deposito de titulos, con-
trapartes centrais e repositorio de transacgoes;

d) Liquidagdio de Fundos em Tempo Real — liquidagao
de obriga¢Ges, uma a uma (bruta), em tempo real;

e) Liquidagdo Diferida de Fundos — liquidagao
realizada em momento posterior ao de aceitagdo
das operacdes que ddo origem as corresponden-
tes obrigacgdes;

) Moeda de Banco Central — passivo de um Banco
Central, na forma de depositos mantidos no
mesmo, que podem ser usados para fins de liqui-
dacdo;

g) Moeda de Banco Comercial — passivo de um
Banco Comercial, sob a forma de depdsitos
mantidos no mesmo, que podem ser usados para
fins de liquidagéo;

h) Operador — entidade legalmente responsavel pela
gestdo e funcionamento de um sistema;

i) Pagamento de Grande Valor — pagamento de mon-
tante elevado, transferido entre bancos ou entre
participantes do mercado financeiro, geralmente
requer uma liquidacio urgente e oportuna;

J) Pagamento Urgente — pagamento em que o tempo
€ critico, geralmente requer uma liquidacdo
urgente e oportuna;

k) Risco de Crédito — risco de uma contraparte nao
liquidar uma obrigacdo pelo valor total, seja no
vencimento ou a qualquer momento posterior.
Nos sistemas de troca por valor, o risco € geral-
mente definido para incluir risco de custo de
reposic¢do e risco principal;

quedas nas receitas ou crescimento de despesas
que resultem em despesas que excedam as receitas
e perdas que devem ser cobradas contra o capital.
Tais prejuizos podem originar de efeitos adversos
a reputacdo, ma execucdo da estratégia de negd-
cios, resposta ineficaz & concorréncia, perdas em
outras linhas de negocios da Institui¢do ou de sua
controladora ou outros factores de negécios;

m) Risco Legal — risco de perda devido a aplicac@o
inesperada de uma lei ou regulamento, porque
um contrato nao pode ser cumprido ou porque
leis ou regulamentos nao suportam as regras do
sistema de liquidagéo, a execucdo de acordos de
liquidagdo relacionados ou a propriedade, direi-
tos e outros interesses mantidos pelo sistema de
liquidagdo. O Risco Legal, também, surge se a
aplicacdo de leis e regulamentos nido for clara;

n) Risco de Liquidez — risco de uma contraparte
ou participante de sistema de liquidacdo, néo
liquidar uma obrigacéo de valor integral ven-
cimento. O Risco de Liquidez ndo implica que
uma contraparte participante seja insolvente,
pois podera liquidar as obrigacdes de débito
exigidas em algum momento néo especificado
posteriormente;

o) Risco Operacional — risco no qual as deficién-
cias em sistemas de informacgdo ou controlos
internos possam resultar em perdas inesperadas.
Essas deficiéncias podem ser causadas por erro
humano ou pela quebra de algum componente
do hardware, software ou sistemas de comunica-
¢do que sdo cruciais para a liquidagao;

pJ Sociedade Operadora de Sistemas — Instituigao
Financeira Ndo Bancaéria autorizada pelo Banco
Nacional de Angola, que tem por objecto prin-
cipal a operacdo de um sistema de pagamento,
camara de compensacdo, sistema de compensa-
¢do ou sistema de liquidacgdo, nos termos da Lei
do Sistema de Pagamentos de Angola e da Lei
do Regime Geral das Institui¢des Financeiras;

q) Pagamento Contra Pagamenio — mecanismo
de liquidacdo que garante que a transferéncia
final de um pagamento numa moeda ocoire se,
e somente se, a transferéncia de um pagamento
noutra moeda ou noutras moedas ocorrer;

r) PIMF — Principios para as Infra-Estruturas do
Mercado Financeiro, publicados pelo Comité
de Pagamentos e Infra-Estruturas do Mercado
(Committe on Payments and Market Infrastruc-
tures — CPMI) e a Organizacdo Internacional
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de Reguladores de Valores Mobiliarios (Interna-
tional Organization of Securities Commissions
—I0SCO),

s) Participante Directo — participante responsavel
pela liquidacdo das suas proprias operacdes de
pagamento, das operacdes de pagamento dos
seus clientes e das operacdes de pagamentos
dos participantes indirectos em nome dos quais
procede a liquidag@o;

t) Participante Indirecto — participante que néo tem
acesso directo aos servigos de um sistema e que,
em principio, nédo estd directamente vinculado
pelas regras do sistema em causa, e cujas ordens
de transferéncia sdo compensadas, liquidadas
e registadas por intermédio de um Participante
Directo;

u) Tempo Diferido — momento posterior ao de acei-
tacdo das operacdes.

CAPITULO II
Principios Gerais
ARTIGO 4°
(Categorizacio)
Ao abrigo do presente Aviso, as IMF sdo categorizadas
como:

aj Sistema de Pagamentos;
b) Sistemas de Liquidag¢do de Valores Mobiliarios;
¢) Centrais de Deposito de Titulos;
d) Contrapartes Centrais; e
e) Repositorios de Transacgdes.

ARTIGO 5°
(Classificacao das IMF)

1. As IMF obedecem a seguinte classificac@o:

a) As portadoras de risco sistémico, sdo Institui¢des
Sistemicamente Imp ortantes;

b} As de relevancia para a economia como um todo,
sdo Institui¢cGes Criticas;

c) As de relevancia para determinados sectores da
economia, sdo Institui¢des Menores;

d As de ambito restrito ou fechadas, que sdo con-
sideradas de menor interesse para fins de
superintendéncia, sdo Institui¢des Nao Relevan-
tes.

2. Nos termos do artigo 25.° da Lei n.° 40/20, de 16 de
Dezembro — Lei do Sistema de Pagamentos de Angola,
e do disposto no nimero anterior, o Banco Nacional de
Angola designa:

a) Por Sistemas de Importancia Sistémica:

i. Os sistemas de liquidacdo de outros sistemas,
os sistemas de pagamentos de grande valor
e urgentes, nomeadamente o Sistema de
Liquida¢do Bruta em Tempo Real; e

ii. Os sistemas utilizados para compensar,
liquidar ou registar pagamentos, valores
mobilidrios ou outras transacgdes financeiras.

b) Por Sistemas Criticos, os sistemas de retalho com
a quota igual ou superior a 25% do volume total
de operacgdes no SPA;

¢) Por Sistemas Menores, os sistemas de retalho com
a quota inferior a 25% do volume total de ope-
racdes no SPA; e

d) Por Sistemas Nao Relevantes, os sistemas fecha-
dos ou de ambito restrito.

3. As IMF designadas de Importancia Sistémica devem
liquidar as suas obriga¢tes em Moeda do Banco Central, de
modo a minimizar o risco sistémico.

4. As IMF designadas de Importincia Critica devem
liquidar as suas obriga¢tes em Moeda do Banco Central, de
modo a minimizar o risco financeiro.

5. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, as IMF
designadas de Importancia Critica podem liquidar as suas
obrigacdes em Moeda do Banco Comercial, mediante apro-
vacdo do Banco Nacional de Angola.

6. As IMF designadas de Importancia Menor e as Nao
Relevantes podem liquidar as suas obriga¢tes em Moeda do
Banco Comercial.

7. A designacdo dos Operadores € determinada automati-
camente pela designacio dos seus respectivos sistemas.

8. Baseado no risco que representam, o Banco Nacional
de Angola reserva-se ao direito de enquadrar ou desenqua-
drar, designar ou demitir uma determinada IMF.

9. No caso de enquadramento de uma IMF, € concedido
um prazo de até seis meses para o Operador da respectiva
IMF promover as necessarias adaptagdes.

ARTIGO 6°
(Requisitos Aplicaveis a4 Superintendéncia)

1. Em conformidade com o disposto no artigo 26.° da
Lei n.° 40/20, de 16 de Dezembro — Lei do Sistema de
Pagamentos de Angola, e com o disposto na Politica de
Superintendéncia, no respeitante aos requisitos de superin-
tendéncia para o desempenho das IMF, estas devem adoptar
os PIMF.

2. As IMF designadas Sistematicamente Importantes
devem observar todos os principios aplicaveis definidos nos
PIMF, conforme Anexo I, que € parte integrante do presente
Aviso.

3. As IMF designadas Criticas devem observar os prin-
cipios 1, 2,3,4,7, 8,9, 13, 15, 16, 17, 18, 19, 21, 22 e 23,
definidos no PIMF, conforme Anexo I, que € parte integrante
do presente Aviso.

4. As IMF designadas Menores devem observar os prin-
cipios 1, 2, 3, 13, 15, 17, 18, 19, 21, 22 e 23, definidos no
PIMF, conforme Anexo I, que € parte integrante do presente
Aviso.
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5. As IMF designadas Fechadas devem adoptar padroes
sujeitos a controlos gerais de seguranga e regras de protecgdo
ao cliente, a serem definidos em regulamentacio especifica.

6. O Banco Nacional de Angola deve garantir, bianual-
mente, o exercicio da avaliacdo dos PIMF aplicaveis as IMF,
conforme disposto no n.° 1 do presente artigo e Anexo I do
presente Aviso.

7. O Banco Nacional de Angola deve relativamente as
IMF de Importancia Sistémica, Critica e Menor:

al Aprovar as regras e procedimentos da IMF, num
documento denominado Manual de Normas e
Procedimentos, doravante designado MNP;

b} Autorizar o funcionamento das IMF, por meio
de avaliagdes, designadamente os de testes, de
consisténcia entre as disposi¢des do respectivo
MNP e os procedimentos parametrizados nos
aplicativos informaticos de suporte;

¢) Revogar a autoriza¢do do funcionamento das IMF;

d) Proceder ao cancelamento das actividades realiza-
das na IMF, no ambito do processo de resolug@o
e recuperacdo da IMF.

8. O Banco Nacional de Angola no exercicio da avalia-
¢do continua, para os Sistemas ndo Relevantes, determina os
seguintes pardmetros, cujos valores sdo definidos em regu-
lamentac¢@o especifica:

aj Valor total das opera¢des de pagamento;

b) Numero de operacdes realizadas;

¢) Ntmero de participantes;

d) Numero de clientes; e

e) Efeitos do seu funcionamento sobre o mercado.

9. A Operadora e/ou participante da IMF deve reportar
ao Banco Nacional de Angola informac@o sobre os respec-
tivos servicos, na periodicidade e na forma a definir em
regulamentacéo especifica.

10. Os Sistemas ndo Relevantes estdo obrigados ao dever
de informacdo, previsto no niimero anterior.

CAPITULO III
Modelo de Governanca

ARTIGO 7°
(Governanc¢a Corporativa)

1. As Sociedades Operadoras de Sistemas devem imple-
mentar um modelo de Governanga Corporativa que garanta
a seguranca e eficiéncia, visando salvaguardar a estabilidade
financeira.

2. As politicas e procedimentos sobre Governanga
Corporativa devem ser documentados de forma clara,
devendo, designadamente:

al Assegurar que as fungdes de gestdo de riscos e
controlo interno tenham suficiente autoridade,
independéncia, recursos e acesso ao Orgdo de
Administrag@o;

b) Especificar as fingdes e responsabilidades do
Orgdo de Administracio e os procedimentos
para o seu funcionamento; e

¢) Serem divulgadas aos proprietéarios, as autorida-
des competentes, aos participantes e, nos casos
em que ha um amplo impacto no mercado, ao
publico em geral.

~ ARTIGOS8?®
(Orgio de Administracio)

1. Para efeitos do disposto no n.° 1 do artigo 8.° do
presente Aviso, o Orgio de Administracdo da Sociedade
Operadora de Sistemas ou Operador das IMF deve:

a) Possuir habilidades necessarias para desempenhar
as suas fungoes;

b) Definir claramente as suas fim¢des e responsabi-
lidades;

¢) Possuir a experiéncia adequada, qualifica¢Ges e
a idoneidade necessaria para cumprir as suas
responsabilidades pelo funcionamento e gestéo
de risco;

d) Rever regularmente o seu desempenho, assim
como o de cada um dos seus membros;

e) Incluir os procedimentos para identificar e gerir os
conflitos de interesse dos seus membros;

f Garantir que a configuracdo, regras, estratégia
global e decisdes relevantes do modelo de
Governanca Corporativa reflicta adequadamente
os legitimos interesses dos seus participantes e
das demais partes interessadas; e

g) Estabelecer uma estrutura de gestdo de risco clara
e bem documentada, que inclua uma Politica de
Tolerancia ao Risco que:

i Determine as responsabilidades na tomada de
decisdes que envolvam risco;

ii. Determine a responsabilizacdo do Orgdo de
Administragdo nos casos em que se verifique
a existéncia de riscos; e

iii. Estabeleca critérios de tomada de decisdes
em situagdes de crises ou de emergéncia.

2. O Orgdo de Administracdo da Sociedade Operadora
de Sistemas ou Operador da IMF deve garantir, com perio-
cidade bianual, o exercicio da autoavaliacio dos PIMF
aplicaveis a IMF, conforme o dispostonon.® 1 do artigo 7.°,
e do Anexo I que € parte integrante do presente Aviso.

ARTIGO 9°
(Niveis de Governanca)

1. O modelo de governanca dos sistemas de importancia
sistémica, operados pelo Banco Nacional de Angola e pelas
institui¢des sujeitas a sua superintendéncia devem assen-
tar numa estrutura de trés niveis, conforme estabelecido em
normativo especifico.

2. No que concerne as IMF de Importincia Sistémica
nio operadas pelo Banco Nacional de Angola, e pelas ins-
titui¢des sujeitas a sua supervisdo, o modelo de governancga
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deve ser estabelecido pelo organismo regulador competente
em coordenacio com o Banco Nacional de Angola, em con-
formidade com o protocolo estabelecido entre as partes.

3. O modelo de governanga das IMF designadas como
Criticas e Menores deve ser baseado numa estrutura de
trés niveis, conforme vier a ser estabelecido em normativo
especifico.

4. O modelo de governanca das IMF designadas como
Nido Relevantes € da exclusiva competéncia da entidade
operadora da IMF.

CAPITULO IV
Compensacio e Liquidacio
ARTIGO 10°
(Calendario e horarios de funcionamento)

1. A compensacdo e a liquidagdo das IMF que integram o
SPA devem ser efectuadas de acordo com o calendario e os
horarios definidos nos MINP das respectivas IMF.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, o
Operador da IMF deve comunicar ao Banco Nacional de
Angola, com antecedéncia minima de 10 (dez) dias uteis,
quaisquer alteragcdes que ocorram no calendério e horarios
estabelecidos, e uma vez aprovadas, devem ser divulgadas
imediatamente aos participantes.

ARTIGO 11.°
(Compensacio)

1. As operacbes consideram-se aceites pelas IMF no
momento dos fechos das sesstes de compensacéo, conforme
previsto no calendario e horario definidos nos MNP das res-
pectivas IMF.

2. Para efeito do disposto no niumero anterior, a compen-
sacdo ocorre desde que o Operador da IMF de compensagio
considere estarem reunidas as condi¢des minimas necessa-
rias para a sua realizacdo, mesmo em situagdes anomalas
ou ocorréncias excepcionais que afectem notoriamente o sis-
tema financeiro.

3. Sempre que se verifique diferencas entre os valo-
res transmitidos e os valores reais, devem as operacGes
ser regularizadas imediatamente, pelos participantes nelas
envolvidos, nos termos previstos nos respectivos MNP, ou,
em caso de omissdo, da forma mais adequada, nomeada-
mente através de contactos bilaterais.

4. A compensacdo das operacdes referidas no presente
artigo sdo efectuadas com base no processamento de tran-
saccoes definidas nos MNP das respectivas IMF e no MNP
da IMF de liquidagdo, manuais de gestdo e plano de conti-
nuidade de negdcios.

ARTIGO 12°
(Liguidacao)

1. A liquidag@o dos direitos e obrigacGes das operagoes é
irrevogavel, incondicional e definitiva, nos termos da Lei do
Sistema de Pagamentos de Angola.

2. O momento da liquidagdo dos direitos e obrigacdes
das operagdes das IMF que liquidam em Moeda de Banco
Central ocorre em tempo real ou em tempo deferido.

3. O momento da liquidagdo dos direitos e obrigacdes
das operagdes das IMF que liquidam em Moeda de Banco
Comercial ocorre em Tempo Diferido ou em Tempo Real.

4. O Operador da IMF € responsavel pela organizagéo
do processo da liquidagdo dos saldos de compensagdo, na
data-valor da compensacio e no horario estabelecido para
o efeito.

5. Para efeitos do disposto no nimero anterior, o
Operador deve estabelecer procedimentos operacionais e
medidas de contencdo de riscos de crédito, de liquidez e
operacional, que podem ser implementados com seguranca
e rapidez, bem como permitir a transparéncia total quanto
as obrigacdes dos participantes e da contraparte central, se
existente.

6. A liquidacdo efectuada pelas IMF deve ser efectuada
com base no processamento de transac¢des definidos nos
MNP, manuais de gestdo e planos de continuidade de negé-
cios das respectivas IMF.

ARTIGO 13.°
(Interoperabilidade)

1. Os Operadores das IMF devem promover a interope-
rabilidade com a IMF de liquidac&o, quando aplicavel.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a imple-
mentacdo de interoperabilidade carece de uma prévia
autorizacio do Banco Nacional de Angola, designadamente
no que respeita ao processo de liquidacio entre as IMF.

3. Para efeitos do disposto no niimero anterior, a intengéo
de implementar a interoperabilidade deve seguir as regras
previstas no MNP da referida IMF.

4. Os Operadores das IMF devem comunicar ao Banco
Nacional de Angola a implementacéo de interoperabilidade,
com antecedéncia minima de 60 (sessenta) dias a contar da
referida implementacgdo, a qual deve conter a informacéo
detalhada sobre:

a) As condigdes em que se verifica a interoperabili-
dade;

b) O processo de liquidagdo proposto entre os siste-
mas e/ou Servigos; e

¢) A identificag@o dos seus representantes, titulares de
contas de liquidagdo no sistema de liquidacgéo a
bruto em tempo real, quando aplicavel.

5. O cancelamento da interoperabilidade entre sistemas
carece de autorizacio do Banco Nacional de Angola, a qual
deve ser solicitada com a antecedéncia minima de 30 (trinta)
dias face a data prevista para o cancelamento.

ARTIGO 14°
(Procedimentos de compensacio e liquidacio)
1. Os Operadores devem estabelecer as regras e proce-
dimentos no MNP sobre os mecanismos de compensacao e
liquidacao.
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2. As alteragdes relacionadas com o procedimento de
compensacio e de liquidacdo das IMF devem ser reporta-
das previamente pelos Operadores aos participantes num
periodo minimo de 10 (dez) dias.

3. Os Operadores das IMF devem exigir como garantia
de compromissos assumidos pelos participantes no ambito
da IMF de liquidag@o por eles operados, a entrega de activos
liquidos, conforme previsto no quadro regulamentar da poli-
tica monetéria e de garantias.

4. Para efeitos do disposto no miimero anterior, os activos
liquidos mencionados no niimero anterior devem ser toma-
dos em garantia com uma adequada margem de avaliagdo
em relagdo ao preco de mercado e em montante suficiente a
cobertura das obrigacdes a que se relacionam.

CAPITULOV
Critérios de Participacio
ARTIGO 15°
(Participacio)

1. Sdo elegiveis para a participacdo nas IMF as ins-
tituigdes previstas no artigo 32.° da Lei do Sistema de
Pagamentos de Angola.

2. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o Banco
Nacional de Angola pode, igualmente, considerar a partici-
pacdo de outras entidades nas IMF.

ARTIGO 16°
(Tipos de participacio)

1. A participa¢do nas IMF pode ser realizada de forma
directa ou indirecta, sujeitas ao disposto no presente capitulo
e nos requisitos de participacdo, definidos nos respectivos
MNP.

2. A participagdo numa IMF ndo obriga a participagéo
numa outra IMFE.

3. Os requisitos para a participacdo na IMF devem ter
como base:

aj A transparéncia, equidade e facilidade de acesso;

b) Critérios operacionais, financeiros e legais;

¢) Seguranga e eficiéncia, de acordo com a sua fungao
no mercado em que actuam, devendo estar adap-
tados e compativeis com os riscos especificos da
IMF; e

d) Padroes aceitaveis de controlo de risco, de forma
a definir critérios com menor impacto restritivo.

4. Os critérios e requisitos de participacdo na IMF,
incluindo as suas restricdes devem ser divulgados
publicamente.

5. Sem prejuizo do disposto no presente artigo, a partici-
pacdo nas IMF nao supervisionadas pelo Banco Nacional de
Angola esté sujeita as condi¢des definidas no MNP da IMF.

ARTIGO 17°
(Condicoes de participacio directa)

1. Complementarmente ao disposto no artigo 32.° da
Lei n.° 40/20, de 16 de Dezembro — Lei do Sistema de
Pagamentos de Angola, a participacdo directa em qual-

quer uma das IMF esta condicionada a adequac@o técnica e
operacional do participante as disposicoes do MNP da res-
pectiva IMF.

2. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, os requi-
sitos de participacdo directa devem contemplar o seguinte:

a) Ser autorizada pelo Operador da respectiva IMF;

b) Estar condicionada a assinatura do contrato de
participacdo com o Operador da IMF; e

¢) Ser constituida uma garantia, a qual pode ser pres-
tada mediante o depdsito de fundos em conta de
reserva especifica para a liquidacdo das obri-
gacOes o através de activos elegiveis conforme
previsto no quadro regulamentar da politica
monetaria.

3. Para garantir o regular funcionamento do mercado
dos pagamentos de retalho e acautelar eventuais riscos pru-
denciais ou sistémicos, o Banco Nacional de Angola pode,
em circunstancias excepcionais e devidamente justificadas,
dispensar os participantes directos da obrigacéo referida na
alinea c) do ntimero anterior.

ARTIGO 18°
(Condicdes de participacio indirecta)

1. Nos termos do disposto no artigo 33.° da Lei n.° 40/20,
de 16 de Dezembro — Lei do Sistema de Pagamentos de
Angola, a participagdo indirecta em qualquer uma das IMF
esta condicionada a adequac@o técnica e operacional do par-
ticipante as disposi¢oes do MNP da respectiva IMF.

2. Os requisitos de participacgdo indirecta nas IMF est@o,
de igual modo, sujeitos a verificacdo de um dos seguintes
critérios:

a) Indicagdo de um representante ou agente de liqui-
dacdo com o qual tenha celebrado um contrato
de prestacdo de servico;

b) A representagdo do proponente ser assegurada por
um Participante Directo na IMF que liquide em
conta aberta no sistema de liquidac&o; ou

¢) A representacdo do proponente ser assegurada por
um Participante Directo na IMF que esteja numa
relacdo de dominio ou de grupo com o Partici-
pante Indirecto.

ARTIGO 19°
(Pedido de participacio)

1. A participacdo em qualquer IMF regulada pelo Banco
Nacional de Angola esta sujeita aos seguintes procedimen-
tos e requisitos:

a) A apresentagdo do pedido de adesdo pelo pro-
ponente ao Operador da IMF, juntando para o
efeito o formulario de participa¢io nas condi-
¢oes e prazos indicados no MNP da IMF,

b) A aprovagao do pedido referido na alinea anterior
depende da certificacdo de que o proponente
reine as condi¢des técnicas e operacionais
necessarias para a sua participacdo, nos termos
do MNP de cada IMF,
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¢) A certificagdo técnica referida na alinea anterior
deve ser apresentada ao proponente, com uma
antecedéncia minima de 10 (dez) dias tteis em
relacdo a data prevista para o inicio da participa-
¢do, em conformidade com o definido no MNP
darespectiva IMF; e

d O formulario mencionado na alinea a) deve estar
disponivel no website institucional dos Operado-
res das IMF, bem como anexo ao MNP da IMF.

2. A autorizacido da participacdo em qualquer IMF é
comunicada pelo respectivo Operador ao Banco Nacional
de Angola e a todos os participantes da IMF, dentro do prazo
maximo de 10 (dez) dias ateis, ap6s a certificacio técnica.

3. O Banco Nacional de Angola efectua periodicamente
uma avaliacdo para aferir a participacdo das institui¢Ges
nas varias IMF por si reguladas, podendo exigir ou auxiliar
determinados participantes directos ou indirectos a alterar
a forma de participagéo tendo como base o risco e a salva-
guarda da concorréncia.

4. A participacdo nas IMF ndo reguladas pelo Banco
Nacional de Angola esta sujeita aos procedimentos e requisi-
tos estabelecidos pelo organismo de supervisido competente
em coordena¢do com o Banco Nacional de Angola, tendo
como referéncia o protocolo estabelecido entre as duas
entidades.

ARTIGO 20°
(Recusa ao pedido de participacio)

1. O Operador deve recusar o acesso a participacdo na
IMF por ele operada, nos casos em que o proponente néo
cumpra com o§ requisitos de participacdo definidos no
ambito do presente Aviso e do respectivo MNP.

2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, os moti-
vos de recusa ao acesso de participagdo nas IMF devem ser
apresentados ao candidato por escrito.

ARTIGO 21°
(Pedido de alteracio do tipo de participacio)

1. Ao pedido de alteracdo do tipo de participa¢io numa
IMF aplica-se o disposto no n.° 1 do artigo 20.° do presente
Aviso.

2. A alterac@o do tipo de participa¢do numa IMF € comu-
nicada pelo respectivo Operador ao Banco Nacional de
Angola e a todos os participantes com uma antecedéncia
minima de 10 (dez) dias uteis.

3. Sem prejuizo do disposto no presente artigo, o pedido
de alteracdo de participagdo nas IMF n#o reguladas pelo
Banco Nacional de Angola esta condicionada, adicional-
mente, as condi¢cdes definidas no MNP e pelo organismo
de supervisdo competente em coordenacdo com o Banco
Nacional de Angola, tendo como referéncia o protocolo
estabelecido entre as duas entidades.

ARTIGO 22°
(Pedido de cessacio de participacio)

1. A cessacdo da participagdo numa IMF esta condicio-
nada aos seguintes procedimentos:

a) A apresentagdo do pedido de cessacdo de partici-
pacdo ao Operador da IMF, de acordo com oS
formularios disponibilizados pelo Operador
através do seu website institucional e anexo ao
MNP;

b) Subscri¢do dos formularios para a cessagdo da par-
ticipag¢do nas IMF, conforme disposto na alinea
anterior;

¢) A solicitagao do pedido de cessagao da participa-
¢do ao Operador da IMF referido na alinea a) do
presente niimero deve ocorrer com a antecedén-
cia minima de 30 (trinta) dias dteis em relagéo
a data prevista para a cessacgdo da participacao.

2. A cessacdo da participacdo em qualquer IMF € comu-
nicada pelo respectivo Operador a todos os participantes
com uma antecedéncia minima de 10 (dez) dias uteis.

3. Sem prejuizo do disposto no presente artigo, o pedido
de cessacdo da participacdo nas IMF ndo reguladas pelo
Banco Nacional esta condicionada, adicionalmente, aos
requisitos definidos no MNP do Operador da IMF e, quando
aplicavel, pelo organismo de supervisdo competente em
coordenagdo com o Banco Nacional de Angola, tendo como
referéncia o protocolo estabelecido entre as duas entidades.

ARTIGO 23°
(Suspensio e exclusio de particip antes)

1. O Operador de uma IMF pode suspender ou excluir
imediatamente um participante, sempre que estejam reu-
nidas as condi¢des previstas no MNP da IMF, conforme
disposto no Anexo II do presente Aviso.

2. Fora dos casos previstos no nimero anterior, a sus-
pensdo e exclusdo de um participante depende da prévia
autorizacdo do Banco Nacional de Angola ou outra autori-
dade de supervisdo competente.

3. A suspensdo ou exclusdo de um participante de qual-
quer IMF deve ser comunicada, de imediato, pelo Operador
da IMF, ao Banco Nacional de Angola ou outra autori-
dade de supervisdo competente e a todos os participantes
da respectiva IMF e divulgada no websife institucional do
Operador da IMF.

ARTIGO 24°
(Participantes das IMF)

1. Cada participante de uma IMF deve transmitir ao
Operador da IMF, as operacdes efectuadas com os restantes
participantes, de acordo com a regulamentago em vigor, 0s
horarios e os procedimentos definidos nos MNP da respec-
tiva IMF.

2. Os participantes devem assegurar que os procedi-
mentos técnicos e operacionais sdo rigorosos, estdo bem
documentados e, sempre que existam alteragdes, estas sdo
devidamente testadas.
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3. Os participantes devem assegurar um elevado grau de
automatismo no tratamento das operagdes, no processo de
envio das operacdes e o respectivo crédito automatico nas
contas dos beneficiarios quando se verificar uma recepgéo
de fundos.

4. E da exclusiva responsabilidade do participante da
IMF a coeréncia entre toda a informac¢do transmitida e
aquela que constar dos documentos ou operac¢bes a que a
mesma se refere.

5. Sem prejuizo das regras estabelecidas nos MNP das
IMEF, constituem direitos dos participantes:

a) Utilizar, em igualdade de condigdes, os servigos
prestados pelo Operador no ambito da IMF em
que operein,

b) Receber, diariamente, relatérios referentes as
respectivas transaccdes compensadas, rejeita-
das, devolvidas, canceladas e/ou liquidadas, de
acordo com a natureza da IMF; e

¢) Se forem participantes de uma IMF com liquidagao
de saldos em Tempo Diferido, receber, electro-
nicamente, informac¢des com detalhe de cada
transac¢do compensada, de que sejam destinata-
rios, por sessdo de compensacao.

6. Sem prejuizo do disposto no presente artigo, as obri-
gacdes e direitos dos participantes das IMF nao reguladas
pelo Banco Nacional de Angola estdo sujeitas as condi¢Ges
definidas no MNP da IMF e pelo organismo de superviséo
competente.

CAPITULO VI
Gestao de Riscos

ARTIGO 25°
(Risco Legal)
Para efeitos da contenc¢do doRisco Legal, as IMF devem:
a) Proporcionar um elevado nivel de seguranga para
cada aspecto importante das suas actividades;
b) Ter regras, procedimentos e contratos que sejam
claros, compreensiveis e consistentes com a lei e
regulamentacdo existente;
¢) Ser capaz de apresentar a base legal que governa as
suas actividades as autoridades competentes, aos
participantes e, eventualmente, aos clientes dos
participantes, de forma clara e compreensivel; e
d Identificar e mitigar os riscos decorrentes de
qualquer potencial conflito de leis entre as juris-
digdes envolvidas, sempre que actuar em varias
Jjurisdig Ges.
ARTIGO 26°
(Risco Geral de Negdcio)
Para o controlo dorisco de gestdo, as IMF devem:
aj Ter sistemas robustos de gestdo e de controlo para
identificar, monitorar e gerir os Riscos Gerais
de Negdcio, incluindo as perdas oriundas da ma
execucdo da estratégia de negocios, fluxos de
caixa negativos, ou despesas operacionais muito
altas e inesperadas;

b) Manter activos liquidos em capital proprio para
que possa continuar a operar e prestar os seus
servigos, mesmo se incorrer em perdas do nego-
cio em geral;

¢) Determinar o montante de activos liquidos em
capital proprio a ser mantido pela IMF de acordo
com o perfil do Risco Geral de Negocio da IMF
€ COIm 0 Prazo necessario para sua recuperagio
ou saida do mercado de forma ordenada, con-
forme o caso;

d) Manter um plano de recuperagio e de saida
ordenada do mercado que seja viavel e activos
liquidos em capital préprio suficientes para
implementar o referido plano;

e) Utilizar activos de alta qualidade e suficientemente
liquidos para cobrir o Risco Geral do Negodcio
e permitir que a IMF consiga honrar com suas
despesas operacionais sob uma variedade de
cenarios, incluindo em condi¢Ges de mercado
adversas; e

) Manter um plano viavel para aumentar capital pro-
prio, nos casos em que o seu patrimoénio atinja o
nivel abaixo do montante necessario, 0 mesmo
deve ser aprovado pelo Orgdo de Administracdo
e actualizado regularmente.

ARTIGO 27°
(Risco Operacional)

1. O Operador de IMF deve garantir a salvaguarda das
operacgdes, incluindo um plano de contingéncia e continui-
dade de negdcios.

2. Com o objetivo de assegurar a continuidade de nego-
cio em situagdes de contingéncia, o Operador da IMF deve
garantir o seguinte:

a) Efectuar a copia dos dados e programas, assim
como estabelecer um Centro de Processamento
de Dados Alternativo, situado a uma distancia
minima do centro principal, conforme as melho-
res praticas internacionalmente aceites;

b) Criar os mecanismos internos necessarios para
activar o Centro de Processamento de Dados
Alternativo, apos a ocorréncia de quaisquer inci-
dentes que afectem o Centro de Processamento
de Dados Principal, no prazo definido nos niveis
minimos de servico operacional, definidos em
Instrutivo préprio;

¢) Criar solugbes mais simplificadas, que permitam
recuperar o funcionamento dos sistemas, sempre
que se verifiquem problemas de menor gravi-
dade que afectem somente componentes isoladas
— tais como sistemas de discos e unidades de
processamento — no prazo definido nos niveis
minimos de servigo operacional;
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d) Realizar periodicamente (pelo menos anualmente)
exercicios de continuidade de negécio que impli-
quem a activagdo do Centro de Processamento
de Dados Altemativo envolvendo, sempre que
possivel, os participantes; e
e) Realizar periodicamente (pelo menos anualmente)
com o Operador do sistema de liquidagéo a bruto
em tempo real, exercicios que permitam testar:
i. A liquidago dos saldos de compensacio e das
operagdes liquidadas directamente no sis-
tema de liquidac@o a bruto em tempo real, em
caso de falha na ligacdo ao referido sistema;

ii. O recalculo dos saldos de compensagdo em
todas as IMF.

3. Nas IMF de Importincia Sistémica, o Operador da IMF
deve garantir um indice de disponibilidade igual ou superior
a 99,90% (noventa e nove virgula noventa por cento).

4. Nas IMF de Importincia Critica, o Operador da IMF
deve garantir um indice de disponibilidade igual ou superior
a 95% (noventa e cinco por cento).

5. Sem prejuizo do disposto no presente artigo, as IMF
devem cumprir as disposi¢des constantes no Aviso n.° 8/20,
de 2 de Abril — sobre Politica de Seguranca Cibernética e
Adopcio de Computagdo em Nuvem.

ARTIGO 28°
(Riscos de liquidez e de crédito)
1. O Operador de uma IMF deve adoptar mecanismos
adequados para o controlo de riscos de liquidez e de crédito.
2. Entre o momento em que ocorre a insuficiéncia de fun-
dos para a liquidagzo do saldo de compensagéo e 0 momento
da sua liquidacdo efectiva ou da exclusdo do participante,
na sequéncia de comunicacio do Operador da IMF, a conta
de liquidagdo do participante ndo pode ser movimentada a
débito.
ARTIGO 29°
(Gestao do risco de incumprimentos de liquidacio)
Os Operadores das IMF devem estabelecer mecanismos
e procedimentos eficazes para gerir o risco de incumpri-
mento, que incluam:
al Activos suficientemente liquidos dados como
garantia; e
b) Mecanismos de mitiga¢do em caso de incumpri-
mento de obriga¢tes de liquidacdo por parte de
um ou mais participantes dessa IMF.

ARTIGO 30°
(Garantias para liquidacio de posicoes devedoras)

1. A liquidagdo das posi¢oes devedoras dos participan-
tes nas IMF em Tempo Diferido, correspondentes a soma
dos respectivos saldos de compensac@o deve ser assegurada
pelas garantias aceites.

2. Para efeitos do disposto no ntimero anterior, as garan-
tias devem ser constituidas por cada participante, de acordo
com o disposto em normativo especifico.

3. O valor das garantias aceites pelos Operadores das
IMF de compensa¢do em Tempo Diferido deve ser sem-
pre igual ou superior ao montante maximo admitido para as
posicdes devedoras.

4. O Operador deve assegurar que néo sdo aceites para a
compensacao instrugdes de pagamento que determinem uma
posicdo devedora superior a garantia que estiver constituida
pelo participante pagador.

5. Os participantes cuja posi¢do devedora seja superior
a garantia prestada devem aprovisionar a conta de liqui-
dacdo, podendo recorrer a tomada de liquidez no Mercado
Monetario Interbancério (MMI) ou as Facilidades de
Cedéncia de Liquidez (Intradia ou Overnighf) do Banco
Nacional de Angola.

6. A garantia em titulos constituida no sistema de com-
pensacdo e liquidagdo de valores mobiliarios por cada
participante, pode ser executada pelo Operador da IMF sem-
pre que o saldo da conta de liquidagéo do participante gerida
no sistema de liquidagédo a bruto em tempo real, for insu-
ficiente para assegurar a liquidacdo do saldo apurado na
sessdo de compensacdo da IMF.

7. Na constituicdo de garantias para a liquidacdo das
obrigacGes das transac¢des processadas na IMF, podem ser
elegiveis os titulos denominados em moeda nacional emi-
tidos pelo Tesouro Nacional, Banco Nacional de Angola e
outras entidades privadas, registados no sistema de com-
pensacdo e liquidacdo de titulos, conforme especificado no
MNP.

8. Para efeitos do disposto no presente artigo, € proibido
ao Operador da IMF proceder ao recélculo dos saldos multi-
laterais dos participantes.

9. Em caso de incumprimento aplicam-se as penaliza-
coes estabelecidas pelo Operador da IMF.

ARTIGO 31.°
(Limite maAximo por operacio)
Os limites maximos aplicaveis as operagdes nas IMF séo
definidos em normativo especifico.

CAPITULO VII
Autorizaciio, Suspensio e Cessacfio de Actividades

ARTIGO 32.°
(Actividade dos Operadores e das Sociedades
Operadoras de Sistemas)
As Sociedades Operadoras de Sistemas e Operadores
de IMF podem exercer as actividades previstas no n.° 2 do
artigo 10.° da Lei do Sistema de Pagamentos de Angola.

ARTIGO 33.°
(Requisitos para a constituicio das Sociedades
Operadoras de Sistemas)

As Sociedades Operadoras de Sistemas com sede em
Angola devem satisfazer os requisitos gerais mediante as
disposi¢Bes constantes no artigo 11.° da Lei n.° 40/20, de 16
de Dezembro — Lei do Sistema de Pagamentos de Angola,
conjugado com o artigo 100.° da Lei n.° 14/21, de 19 de
Maio — Lei do Regime Geral das Institui¢des Financeiras.



I SERIE — N.° 22 — DE 2 DE FEVEREIRO DE 2022

1269

ARTIGO 34°
(Capital social)

1. As Sociedades Operadoras de Sistemas e Operadores
de IMF autorizadas pelo Banco Nacional de Angola devem
ter o seu capital social integralmente realizado em moeda
nacional e manter o capital social e os fundos préprios no
valor minimo definido em regulamentagzo especifica.

2. Sem prejuizo do disposto no numero anterior, o
Banco Nacional de Angola, enquanto Operador de IMF, esta
excluido da referida obrigac@o.

3. A realizacdo do capital social por Operadores e
Sociedades Operadoras de Sistemas n#do regulados pelo
Banco Nacional esta sujeita as regras definidas pelo respec-
tivo organismo de supervisao.

ARTIGO 35°
(Autorizacio de pedido de constitnicio de Sociedades
Operadoras de Sistemas)

As regras relativas a autorizacio das Sociedades
Operadoras de Sistemas estdo previstas no artigo 13.° da
Lei n.° 40/20, de 16 de Dezembro — Lei do Sistema de
Pagamentos de Angola, conjugadamente com o artigo 102.°
daLein.® 14/21, de 19 de Maio — Lei do Regime Geral das
Institui¢ des Financeiras.

ARTIGO 36°
(Revogacio da autorizaciio de Sociedades Operadoras de Sistemas)

As regras relativas a revogacdo das Sociedades
Operadoras de Sistemas estdo previstas no artigo 14.° da
Lei n.° 40/20, de 16 de Dezembro — Lei do Sistema de
Pagamentos de Angola, conjugadamente com o artigo 105.°
daLein.® 14/21, de 19 de Maio — Lei do Regime Geral das
Institui¢ des Financeiras.

ARTIGO 37°
(Direitos e deveres das Sociedades Operadoras de Sistemas
e Operadores de IMF)

1. Constituem direitos das Sociedades Operadoras de
Sistemas e Operadores de IMF:

al Receber a remuneracdo prevista no MNP da IMF
pela sua prestacdo de servigo, na periodicidade
estabelecida;

b} Ressarcir-se, junto do participante falido, dos
custos nos quais tenha incorrido para garantir a
liquidagdo das suas obrigacdes até a data e hora
limites, estabelecidas no MNP da IMF;

¢) Receber as taxas adicionais de servigo previstas no
MNP da respectiva IMF;

d) Propor ao Banco Nacional de Angola as penali-
zagOes a aplicar aos participantes das IMF de
retalho, por incumprimento das regras de fun-
cionamento dos mesmos.

2. Constituem deveres das Sociedades Operadoras de
Sistemas e Operadores da IMF as seguintes:

al Dependendo do modelo da IMF, executar a com-
pensacgdo das transac¢des aceites no sistema em
processos de compensacdo distintos para cada
sistema;

b) Assegurar a comunicacdo com o Sistema de
Liquidagdo por Bruto e em Tempo Real do
Banco Nacional de Angola e os procedimentos
necessarios para a liquidag o nesse sistema, bem
como dos saldos multilaterais calculados no sis-
tema que opere, quando aplicavel,

¢) Gerir as medidas de conteng@o de riscos previstas
na IMF, para garantir a liquidacdo dos saldos
multilaterais calculados, nos prazos estabeleci-
dos na mesma IMF;

d) Estabelecer os requisitos para o acesso e as condi-
¢Oes para a suspensdo e exclusdo de participantes
da IMF por si operado, bem como a excluséo a
pedido do préprio participante;

e) Aplicar as sangdes previstas no referido manual
e informar o Departamento de Sistema de
Pagamentos do Banco Nacional de Angola das
ocorréncias sujeitas a essa informac@o;

f) Celebrar com cada participante o contrato de
participacdo na IMF, através do qual ambos se
comprometem com o cumprimento do manual
de normas e procedimentos da IMF, em especial
com a liquidacdo pelo participante, no prazo
estabelecido, das obrigacdes assumidas;

g/ Disponibilizar meios para o acompanhamento
pelos participantes das respectivas reservas ou
limites operacionais, bem como para a gestdo
das suas reservas a medida das necessidades,
para garantir a liquidacdo dos saldos de com-
pensacao,

h) Responsabilizar-se pela execugdo das garantias
depositadas pelos participantes, se a constituigdo
das mesmas estiver prevista no MNP da IMF,

i) Executar as suas actividades em linha com os
padrdes adequados:

i De seguranca e fiabilidade, de forma a ndo
comprometer o funcionamento da IMF que
opera;

ii. De idoneidade e de ética profissional, guar-
dando sigilo de todas as operagdes realizadas
por seu intermédio.

JJ) Responsabilizar-se pelos actos ou omissdes dos
seus representantes ou auxiliares, quando no
exercicio de func¢des relacionadas com o sistema
que opera; e

k) Disponibilizar aos participantes servigo de suporte
(«helpdesk»), na area técnica e na area do nego-
cio, de acordo com a natureza da IMF para a
resolucdo de qualquer situagdo de conflito que
surja em decorréncia de actividades no sistema
que opera, dirimindo os conflitos e procedendo a
regularizac@o da operag¢do em causa.
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3. As Sociedades Operadoras de Sistemas e o Operador
da IMF devem disponibilizar ao Banco Nacional de Angola
toda a informacdo que lhe for solicitada e, com caracter
regular, a informacéo estatistica relativa as IMF que pro-
cessa, nos termos que lhe forem requeridos.

4. As Sociedades Operadoras de Sistemas e o Operador
da IMF obrigam-se a informar, num periodo maximo de
1 (um) dia, o Banco Nacional de Angola sobre as anomalias
ou incidentes verificados no funcionamento das IMF por si
operadas.

5. As Sociedades Operadoras de Sistemas e o Operador
da IMF devem comunicar ao Banco Nacional de Angola a
localizacdo exacta de todos os centros de processamento
de dados existentes no ambito do plano de continuidade de
negocio da IMF.

6. As Sociedades Operadoras de Sistemas e o Operador
daIMF devem possuir a capacidade de, no mais curto espago
de tempo possivel, operacionalizar a decisdo de suspenséo
ou exclusdo de participantes nas IMF tomada pelo Banco
Nacional de Angola, nos termos dos artigos 20.° ¢ 21.° e de
efectuar o recélculo dos saldos de compensacg@o das IMF por
si processados nos termos do artigo 28.° do presente Aviso.

7. As Sociedades Operadoras de Sistemas e o Operador
da IMF devem monitorar e atestar o cumprimento dos
deveres dos participantes das IMF definidos no dmbito do
presente Aviso e no MNP da IMF.

8. AsSociedades Operadoras de Sistemas e o Operador da
IMF devem ter em consideracgéo as boas praticas e principios
gerais aplicaveis a sua actividade, emanados pelas institui-
¢oes internacionais de referéncia, designadamente o Comité
de Pagamentos e Infra-Estruturas do Mercado Financeiro —
CPMI, oBanco Mundial —BM, a Organizag¢éoInternacional
de Normalizagdo — ISO, a Organiza¢do Internacional de
Reguladores de Valores Mobiliarios — IOSCO e o Grupo de
Accdo Financeira Internacional — FATF — GAFL

9. Sem prejuizo do disposto no numero anterior, o
Operador da IMF pode ainda ter em consideracdo outras
institui¢des de referéncia que emitam pareceres e recomen-
dacoes relativas a IMF.

10. A relacdo entre o Operador da IMF e participantes é
estabelecida com base em minutas de contrato que devem
constar como anexo dos MNP.

11. O Operador da IMF deve cumprir os niveis minimos
de servigo operacional definidos para o processamento das
operagdes de pagamento em cada IMF, bem como para a
integracdo dos movimentos ou saldos para a liquidag@o, os
niveis minimos de servico devem constar dos MINP das IMF.

12. O Operador da IMF deve reportar anualmente ao
Banco Nacional de Angola os niveis de servigo efectiva-
mente registados.

ARTIGO 38°
(Limitacfio de responsabilidade)

1. O Operador ou um participante de uma IMF néo ¢
responsavel por qualquer acto, omissao ou falha no cum-
primento dos seus deveres, nomeadamente, as previstas no
presente Aviso ou no MNP da IMF, se tais ocorréncias forem

causadas por factos que estejam fora do seu controlo e que
impecam o cumprimento dos deveres, denominados eventos
de for¢a maior.

2. Um facto ndo é um Evento de For¢a Maior se:

a) Pudesse ter sido evitado, caso a parte em falta
tivesse cumprido com todas as suas demais
responsabilidades no sistema que tenha relagéo
com a falha;

b) Pudesse ter sido prevenido ou evitado, caso tivesse
sido executado pela parte em falta com um
padrio razoavel de cautela; e

¢) Ou a parte em falta ou qualquer representante ou
auxiliar seu for directamente responsavel;

3. A parte incapaz de cumprir com os seus deveres devido
aum Evento de For¢a Maior deve imediatamente:

a) Se for participante, notificar o Operador e se for o
Operador, notificar os participantes, por escrito,
do Evento de For¢a Maior e da sua incapacidade
para cumprir a sua obrigagdo como consequén-
cia da «For¢a Maior; e

b) Envidar todos os esforgos razoaveis para evitar ou
ultrapassar a origem do Evento de For¢ca Maior
e executar as suas obrigacdes o mais cedo pos-
sivel, bem como amenizar o efeito de tal Evento
de For¢a Maior enquanto este durar.

4. No caso de negligéncia, omissdo oufalta grave, fraude
ou acto ilicito do Operador, ou de quaisquer dos seus repre-
sentantes ou auxiliares, o Operador deve reembolsar ao
participante a quantia de qualquer montante perdido que
tenha resultado directamente de tal negligéncia comprovada,
falta deliberada, fraude ou acto ilicito.

5. O montante a reembolsar mencionado no nimero
anterior, € limitado ao valor médio mensal facturado pelo
Operador como resultado da prestacdo de servicos ao par-
ticipante em causa, nos Gltimos seis meses ou ao valor
facturado no nltimo més, o que for maior.

6. O contrato a estabelecer entre o Operador e o par-
ticipante deve prever a possibilidade da sua rescisdo na
sequéncia da ocorréncia reiterada de uma das situacgoes refe-
ridas no presente artigo.

7. O Operador nao € responsavel perante o participante
por qualquer perda indirecta, especial, acidental, prejuizos
ou danos de qualquer outro tipo que possam surgir (inclusive
perda de receitas ou lucros, dados perdidos, interrupgoes de
negocios), de erros ou falhas de seguranca, nos sistemas
préprios do participante, mesmo tendo sido advertido de tal
possibilidade.

8. Na situacdo referida no nimero anterior, o participante
deve envidar todos os esforcos e prestar toda a colaboragéo
ao Operador para arecuperagéo do valor pago por este, ainda
que a causa imediata de qualquer perda do participante néo
tenha resultado de qualquer acto ou omissao do participante.



I SERIE — N.° 22 — DE 2 DE FEVEREIRO DE 2022

1271

ARTIGO 39°
(Contratacio de servicos de terceiros)

1. A contratag@o, pelo Operador da IMF, de Servigos de
Terceiros com Impacto Significativo no Funcionamento das
IMF implicara a informacgdo prévia ao Banco Nacional de
Angola.

2. Consideram-se Servicos de Terceiros com Impacto
Significativo no Funcionamento das IMF os centros de
processamento de dados, os servicos de rede e mensagens
financeiras, os servicos de processamento de pagamentos, as
funcionalidades de liquidacdo disponibilizadas aos partici-
pantes e os fornecimentos de outros aplicativos relacionados

com os servicos de pagamento, compensacgao ou liquidacg@o.

CAPITULO VIII
Criacdo das IMF

ARTIGO 40°
(Instrucio do pedido de criacio de IMF)

A instrucé@o do pedido de criagdo de uma IMF, de acordo
com o disposto na alinea ¢) do artigo 6.° da Lei n.° 40/20,
de 16 de Dezembro — Lei do Sistema de Pagamentos de
Angola, deve observar ao seguinte:

a) Apresentacgdo pela Sociedade Operadora de Siste-
mas ou Operador proponente ao Banco Nacional
de Angola, com antecedéncia minima de 120
(cento e vinte) dias, antes do inicio do funcio-
namento da IMF, a seguinte documentagio
minima:
i. Manual de normas e procedimentos ou manual
de servigos;
ii. Modelo de contrato de participagéo na IMF, a
ser celebrado entre a Sociedade Operadora e
cada participante; e
iii. Manual de procedimentos internos, com as
responsabilidades dos colaboradores, do
Operador e as rotinas a serem executadas na
operacdo da IMF.

b) Apresentacdo pela Sociedade Operadora de Siste-
mas ou Operador proponente ao Banco nacional
de Angola, apds a aceitacdo dos testes de utiliza-
dor, os documentos seguintes:

i. Um plano de testes das principais funcoes da
IMF, entre elas, obrigatoriamente, todas as
que executam as medidas de contencdo de
riscos; e

ii. Um plano de ac¢fo para a execucgao dos refe-
ridos testes pela Sociedade Operadora de
Sistemas ou Operador, em conjunto com o

Banco Nacional de Angola.

ARTIGO 41.°
(Requisitos de criacio de IMF)

1. Os requisitos de cria¢do de uma IMF, de acordo com o
disposto na alinea c) do artigo 6.° da Lei n.° 40/20, de 16 de
Dezembro — Lei do Sistema de Pagamentos de Angola, devem
observar ao seguinte:

a) Apresentacdo pela Sociedade Operadora de Sis-
temas ou Operador proponente a identificacéo
pessoal e elementos comprovativos da capa-
cidade técnica das pessoas propostas para os
orgaos de gestdo e fiscalizacdo da IMF,

b) Apresentagdo pela Sociedade Operadora de Sis-
temas ou Operador proponente do certificado
de registo criminal das pessoas propostas para
cargos de gestdo e fiscalizagdo da IMF;

c) Apresentacao pela Sociedade Operadora de Sis-
temas ou Operador proponente do plano de
negocios e estudo de viabilidade para os trés
primeiros anos, incluindo:

i. Analise do mercado-alvo;

ii. Estrutura organizacional prop osta;

iii. Descri¢ao dos servigos oferecidos;

iv. Tecnologias a serem utilizadas na prestagéo
dos servigcos, bem como o dimensionamento
da rede de atendimento;

1 Previsdo das despesas preliminares, relativas a
criacdo e ao estabelecimento da IMF; e

vi. Balangos e demonstracdes de resultados pro-
visionais, receitas de comissoes, despesas
das operagdes projectadas, incluindo custo da
captacdo de recursos e despesas fixas;

d) Apresentagdo pela Sociedade Operadora de Sistemas
ou Operador proponente dos padroes de Gover-
nan¢a Corporativa a serem observados, devendo
incluir a identificagdo das responsabilidades
atribuidas aos diversos niveis organizacionais da
IMF, bem como a estrutura de controlos intemos.

2. O Banco Nacional de Angola pode solicitar aos
requerentes informacdes complementares, efectuar as ave-
riguacdes que considere necessarias ou uteis a decisdo do
pedido e convocar para a entrevista os socios ou accionistas,
bem como os responsaveis pela administracdo, direc¢do ou
gestdo e fiscalizagdo da IMF.

3. As IMF nio supervisionadas pelo Banco Nacional de
Angola devem apresentar ao organismo de supervisdo com-
petente, os documentos referidos no artigo anterior e no
presente artigo, que articulara a sua posicio com a do Banco
Nacional de Angola, tendo como referéncia o Protocolo
estabelecido entre as duas entidades.

ARTIGO 42.°

(Autorizacio de pedido de criacio de IMF)

A autorizacg@o e a aprovacgdo da criacao de IMF esta con-
dicionada ao cumprimento do disposto nos artigos 40.° e
41.° do presente Aviso, bem como em objectivos néo discri-
minatorios, baseados em riscos proporcionais e concedidos
apenas quando o Banco Nacional de Angola estiver satis-
feito com o cumprimento dos referidos requisitos.
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ARTIGO 43°
(Revogacio da autorizacio de IMF)

As IMF aplicam-se, com as devidas adaptacdes, as
regras relativas a revogacdo das Sociedades Operadoras de
Sistemas previstas no artigo 105.° da Lein.® 14/21, de 19 de
Maio — Lei do Regime Geral das Institui¢des Financeiras.

ARTIGO 44°
(Manual de Normas e Procedimentos)

1. O MNP de cada IMF deve conter informacdo clara
e objectiva sobre todos os aspectos relevantes relacionados
com o seu funcionamento, bem como os restantes elementos
conforme previsto em outras disposi¢des deste Aviso.

2. As propostas de alteracdes ao MNP devem ser subme-
tidas ao Banco Nacional de Angola para a aprovacéo, pelo
menos, 15 (quinze) dias antes da sua entrada em vigor.

3. Para efeitos do disposto no nimero anterior, o Banco
Nacional de Angola pode aprovar, determinar mudangas nas
mesmas, ou comunicar ao Operador a necessidade de mais
tempo para a analise das propostas.

4. Em casos excepcionais e devidamente justificados, o
Operador pode implementar alteracdes nos processos que,
por sua vez, se poderdo traduzir, em alteracdes no MNP,
devendo submeter as mesmas ao Banco Nacional de Angola,
nunca depois do dia seguinte a sua entrada em vigor.

5. O Operador deve divulgar o MNP da IMF que opera
aos respectivos participantes, antes da sua entrada em fun-
cionamento, bem como qualquer alteraczo relacionada com
o fincionamento da referida IMF, antes da entrada em vigor
da alterac@o.

6. A antecipacao deve ser tal que permita aos participan-
tes a sua adequada preparag@o técnica e operacional.

7. O Banco Nacional de Angola pode ordenar a altera-
¢do ou revogacdo de quaisquer regras estabelecidas por um
Operador, nos termos do n.° 1 do presente artigo, devendo
tomar em consideracdo os seguintes aspectos:

a O respeito pelo interesse publico;

b) O respeito pelos interesses dos actuais participan-
tes; e

¢) O respeito pelos interesses daqueles que, no futuro,
possam vir a aceder a IMF.

8. Sem prejuizo de quaisquer outros aspectos considera-
dos relevantes pelo Operador, o Anexo I do presente Aviso
identifica os aspectos que devem constar do MNP da IMF,
considerada a natureza de cada IMF.

ARTIGO 45°
(Penalizacoes)

1. O MNP da IMF deve especificar a penalizagio aplica-
vel a todo o participante que infringir as regras definidas no
referido manual, bem como as disposi¢des do contrato com
o Operador e demais normas aplicaveis, devendo nestes ter-
mos ser consideradas as seguintes penalizacdes:

a) Adverténcia;

b) Taxa de servigo adicional,

¢) Pagamento de encargos financeiros ao Operador;

d) Suspens@o temporaria da participagdo na IMF ou
participacdo com limitacao de servigos; e

e) Exclusdo de participagdo na IMF.

2. A pena de adverténcia € aplicada ao participante pelo
Operador da IMF e deve ser-lhe comunicada por escrito e
entregue sob protocolo, devendo ser dado conhecimento do
facto ao Banco Nacional de Angola, por meio do correio
electrénico dsp@bna.ao.

3. Relativamente ao pagamento da penalizacido da taxa
de servico adicional:

a) A taxa de servigo adicional € limitada ao valor
médio mensal devido ao operador pela prestagéo
de servicos nos ultimos seis meses facturados
ou ao valor do ultimo més facturado, o que for
maior; e

b) Mensalmente, o operador deve comunicar ao
Departamento de Sistema de Pagamentos do
Banco Nacional de Angola as ocorréncias de
aplicacdo de taxa de servigo adicional, com indi-
cacdo do nome do participante, motivo e valor.

4. Relativamente a pena de suspenséo ou de participagéo
com limitacio de servicos:

a) O MNP da IMF deve estabelecer o prazo limite
para o participante se manter na situacdo de sus-
pensdo com limitacdo de servigos, findo o qual,
se ndo for corrigida a causa, o participante pode
ser excluido;

b) O operador deve comunicar ao Banco Nacional
de Angola e aos demais participantes da IMF a
aplicacdo da pena de suspensdo ou de limitagéo
de servicos, na mesma data e com a maxima
antecipacio face a data da sua aplicacio.

5. Relativamente a pena de exclusao:

a) Esta néo isenta o excluido da responsabilidade do
pagamento de todas as obrigacdes, pendéncias e
débitos existentes junto a IMF;

b) Deve ser comunicada ao Banco Nacional de
Angola e aos demais participantes da IMF na
mesma data e com a maxima antecipacéo face a
data da sua aplicacéo.

6. Relativamente a aplicacdo das penas previstas, o ope-
rador deve estabelecer no MNP da IMF, o seguinte:

a) O direito a apresentagdo de recurso pelo partici-
pante, com efeito suspensivo e devolutivo;

b) O prazo para a apresentagdo do recurso; e

¢) A entidade a quem compete a analise do recurso e
decisdo final.

7. Sem prejuizo do disposto no presente artigo, as
penalizacGes relativas as IMF n#o reguladas pelo Banco
Nacional de Angola estdo condicionadas adicionalmente,
as condi¢des definidas pelo organismo de supervisdo com-
petente em coordenacdo com o Banco Nacional de Angola,
tendo como referéncia o protocolo estabelecido entre as
duas entidades.
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ARTIGO 46°
(Processos de recuperacio e resolucio das IMF)

O processo de resolugdo e recuperagdo aplicavel as
IMF, de acordo com o disposto no n.° 2 do artigo 44.° da
Lei n.° 40/20, de 16 de Dezembro — Lei do Sistema de
Pagamentos de Angola, deve observar ao seguinte:

a) Notificac¢do por escrito com antecedéncia minima
de 21 (vinte e um) dias do inicio do processo de
resolugéo e recuperacdo ao Banco Nacional de
Angola pela Sociedade Operadora de Sistemas
ou o Operador da IMF,

b) Para efeitos do disposto na alinea anterior, a noti-
ficagdo ao Banco Nacional de Angola deve ser
enviada antes do envio do referido processo ao
tribunal competente;

¢) O Banco Nacional de Angola notifica imedia-
tamente, apos a recepcdo da copia do pedido
referido na alinea anterior, a todos os interve-
nientes relevantes do processo;

d) Conforme previsto no n.° 1 do artigo 13.° do pre-
sente Aviso, a liquidacdo efectuada na IMF que
tenha sido final e irrevogavel antes da declara-
¢do do processo de recuperacgdo e resolugdo néo
pode ser revertida, recatada ou retirada; e

e) O processo de recuperag@o e resolugao da IMF
deve ter em conta os acordos e regras relativos
a compensacdo e a liquidacdo a que a IMF esta
vinculada.

ARTIGO 47°
(Processos de faléncia, liquidacio ou dissoluciio)

As disposicoes relativas ao processo de faléncia, liquida-
¢do ou dissolucio das institui¢Ges participantes e Operadores
das IMF s@o aplicaveis o disposto na Lei n.° 40/20, de 16 de
Dezembro — Lei do Sistema de Pagamentos de Angola, nos
seus artigos 35.°, 42.°, 43.°, 44.° e 45.°, conjugada com o
disposto na Lei n.° 14/21, de 19 de Maio — Lei do Regime
Geral das Institui¢Ges Financeiras, e na Lein.® 13/21, de
10 de Maio — Lei do Regime de Recuperagdo de Empresas
e Insolvéncia.

CAPITULO IX
Disposicoes Finais
ARTIGO 48°
(Disp osicdes transitorias)

1. As IMF existentes devem estar em conformidade
com o disposto no presente Aviso, no prazo de 180 (cento e
oitenta) dias a contar da data da sua publicacgao.

2. O Banco Nacional de Angola, no dambito da superin-
tendéncia das IMF do SPA, relativamente aos principios e
responsabilidades da CPMI-IOSCO, deve em coordenacio
com outros organismos de supervisdo competente, estabele-
cer protocolos de cooperagdo, no respeitante as disposi¢oes
constantes no presente Aviso.

ARTIGO 49°
(Regime sancionatorio)

O incumprimento do disposto no presente Aviso constitui
contravencfo prevista e punivel nos termos da Lein.® 40/20,
de 16 de Dezembro — Lei do Sistema de Pagamentos de
Angola, e da Lei n.° 14/21 de 19 de Maio — Lei do Regime
Geral das Institui¢des Financeiras.

ARTIGO 50.°
(Revogacio)

Ficam revogadas todas as disposi¢des que contrariem o
disposto no presente Aviso, nomeadamente o Aviso n.° 8/17,
de 12 de Setembro — sobre a Classificacdo dos Subsistemas,
e o Instrutivo n.° 1/16, de 22 de Janeiro — sobre o Sistema
de Pagamentos de Angola.

ARTIGO 51.°
(Dividas e omissoes)

As duvidas e omissdes resultantes da interpretacéo e apli-
cacdo do presente Aviso sfo resolvidas pelo Banco Nacional
de Angola.

ARTIGO 52.°
(Entrada em vigor)

O presente Aviso entra em vigor 30 (trinta) dias a contar

da data da sua publicacio.

Publique-se.

Luanda, aos 21 de Janeiro de 2022.
O Governador, José de Linma Meassano.
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ANEXO I

PRINCIPIOS PARA AS INFRAESTRUTURAS DO MERCADO FINANCEIRO

1. PIMF

P. 1 Base Legal

P. 2 Governanga

P.3 Estrutura de Gestdo de Riscos

Abrangente e Campleta

P.4 Risco de Crédito

P. 5 Garantias

P. 6 Margem

P. 7 Risco de Liquidez

P. B Finalidade de Liquidagdo

P.9 Moeda de Liquidagao

P.10 Entregas Fisicas

P.11 Centrais de Depdsito de Titulos

(csD)

Uma IMF deverd ter um enguadramento juridico bem fundamentado, objectivo,
transparante e vinculslivo, pdra todas as suas dctividades importantes em todas as
jurisdigdes relevantes.

Urna IMF deve pessuir mecanismoes de gestdo claros e transparentes, que promovam a sua
seguranca e eficiéncia, e retorcem ndo so a estzbilidade do sistema financeiro em geral,
como também os objectives de interesse publico e das partes interessadas relevantes.

Uma IMF deve possuir uma estrutura de gestdo de risco salida, para gerir de forma
zbrzngente e completa os riscos legal, de liguidez, de crédite, operacional e outros.

Uma IMF deve mensurar @ monitorar de forma eficaz as sua< exposicies de crédito perante
os participantes e as que resultam dos seus processos de pagamento, compensagdo e
liguidagio. Deve dispor de recursos financeiros suficientes para cobrir totalmente as suas
exposigoes de credito em relagie a cada participante, com elevade grau de confianga.

Se farem utilizadas garant'as em titulos para gerir exposicdes de crédite, estes devem ter
baixa risco de crédite, de liquidez e de mercado. Assim, uma IMF deve impor coeficiertes de
reducdo de valer {"haircuts”) e limites de concentracdo suficientermente prudentes.

Uma CCP deve cabrir as suas exposicdes credoras perante os participantes mediante um

sistems de margens eficaz que seja baseado no risco e revisto periodicamente

Umia IMF ceve medir, monitorar e gerir de forma eficaz o risco de liguidez. Neste sentida,
deve possul o5 “poursos liguidos suficientes, em todas &5 moedas relavantes, para garantir a
liguidacdo oas obrigaces de pagamento no proprio dia e, quando apropriade, intradia, com
elevado grau de confianga sob um conjunto alargado de possivels situagdes de tensdo
(“stress"h ncluinde, mas ndo imitadas a o incumprimento do participante e respectivas
{iliais, nue posd geras a maior obrigagac de liguide: agregada para a IMF, e situacdes de
MEercano extremas, mds possiveis, Liguidacde

Uma IMF deve prepiciar a liguidacdo final de forma clara e segura, no minimae na final da
data-valor. Quande necessdrio ou preferivel, a IMF deve propiciar a liguidagdo final intradia
ou em tempo real,

Sempre gue possivel [seja exequivel e existam recursos), a IMF deve efectuar a liguidagdo
em moedd de banco cenlral 52 a moeds de banco central nao for utilizada, os riscos de
crédilo p de iquitder resultantes da utilizagdc de moeda de banco comercial devem ser
minimrizados e controlados de forma estrita,

Uma IMF deve definir claramente as suas obrigacdes relativamente 3 entrega de
instrumentos fisicas ou matérias primas e deve identificar, monitorar e gerir 0s riscos
associados a tais entregas. Certrais de depasito de titules e sistemas de liguidagdo por troca
valor

Uma CSD deve dispor de regras e procegimenlos adeguados gue contiibuam para assegurar
aintegridade das emissBes de Uiulos @ minirmizdr e gerir 0s 1is00s J550tiados com 3 gudida e
trarsferénciaz de titulos. Uma CSD deve manter os ftitulos imobilizados cu desmaterializados

de farma que possam ser transferidos de forma escritural.



I SERIE — N.° 22 — DE 2 DE FEVEREIRO DE 2022

1275

P.12 Sistemas de Liquidagdo por Traca

de Valar

P.13 Regras e Pracedimentos Relativos

a Incumprimentos dos Participantes

P.14 Segregagdo e Mobilidade

P. 15 Risco Geral do Negacio

P. 16 Riscos de Custddia e de

Investimento

17 Risco Operacional

18 Requisitos de Adesdo e
Participagdo

19 Modelos de Participagdo por Niveis

20 Ligagdes com Outras IMF

21 Eficiéncia e Eficacia

22 Normas e Procedimentos de

Comunicagdes

23 Divulgagdo das Regras,
Procedimentos Chave e Dados de

Mercado

24 Divulgacdo de Dados do Mercado

pelos Repositérios de Transacgdes (TR)

Se uma IMF liquidar transacgdes que envolvam a liquidagae de duas obrigages relacionadas
entre si (por exemplo transaccBes de titulos ou de cambic de moedas), deve eliminar o risco
de principal condicionando a liquidacdo final de uma obrigagdo a liquidacde final da outra
{DwP ou PvP, respectivamente).

tUma IMF deve possuir regras ¢ procedimentos clacos e eficazes para gerir o incumprimento
de um particioante. Estas regras ¢ procedimentos devem ser concebidos para assegurar gue
a MF pode desencadear acgdes atempagas para conter percas e pressdes sobre a liguidez, e

continuar a cumprir com &5 suas obrigagdes,

Lima CCP deve ter regras & procedimentos que permilam a segregacdo e por‘labilidéde das
posicdes de clientes de um participante e dzs garantias entregues 4 CCP relativamente a
essas posicdes.

Uima IMF deve identificar, monitorar e ger'r o seu risco geral do negocio, e manter activos
ligLidos suficientes financiados por capitais préprios, pare cobrir eventuais perdas gerais da
actividade, ce forma gue possa continuar as suas operagdes se tais perdas se concretizarem.
Adicionaimente, em gualcuer momento, os actives liguidos devern ser suficientes para
A5LegUrar uma recuperacdo ou a conclusdo ordeira da operacdes e servigos criticos.

Jmma IMF deve proteger os seus activos e os dos participantes, minmizando o fisco de
nerdas e atrasns no acesso a esses activos. Os investimentos da IMF devem ser em

nstrumentos com riscas minimaos de crédito, de liguider e de mercado.

Uma IMF deve identificar as ‘ontes provaveis de risco operacional, internas é-t.:;térr{as, e
mitigar a sey impacto atraves da implementagdo de sistemas, politicas, procedimentos e
contrales aprepriados. Os sistemas devem ser cancehidos para assegurar slevados niveis de
segurancy e fiabilidade operacional, com capacidade adequzda e escaldvel. A gestao da
cent nuidade do negocio deve ter como objectivo principal a recuperagado rapida das
operagbes e a cumpr'mento das obrigagdes da IMF, incluindo na eventualicade de uma
perturbagao significativa.

publicamente, que permitam um acesso justo e aberto.

Uma IMF deve identificar, monitorar e gerir os pFinctpa"is riscos resultantes de regimes de
participagdo por niveis.

Uma IMF que estabeleca ligagbes com outra ou varias IMF, deve identificar, monitorar e
gerir os riscos relacionados com essas ligacdes.

Lima IME deve ser eficente e eficaz na satisfagdo das necessicades dos seus participantes e
dos mercados que sarve,

Como minimo, uma IMF deve utilizar, ou pelo menos aceitar, os principais procedimé'htos e
narmas de comunicacdes internacionalmente aceites, tenda em vista promover a eficiéncia
dos processos de pagamento, compensagio, liquidagdo e registo de dados.

Uma IMF deve possuir regras e procedimentos claros e abrangentes, e deve proparcionar
informacdo suficiente para permitir aos participantes compreander os riscos, taxas e outras
despesas relevantes em gue incorrem pelo facto de participarem na IMF. Todas as regras

relavantes e procedimentos chave devem ser divulgados puslicamente.

Um TR deve propercionar informagdo exacta e atempada as autoridades relevantes e ao

publico, de acardo com as respectivas necessidades.



1276 DIARIO DA REPUBLICA

II. Principios aplicaveis por tipo de IMF

B o . . §
Principios Sp I coT? ‘ SLVB ‘ cct RT®

L. Base Legal . . . - .
2. Governanga L . . L .

L] L] L] L] L ]
3. Estrutura de Gesldo de Riscos Abranpente e Tompleta | | f
4, "isco de Credito . . .
3 Garantias L L} . |
o. Margem .
7. Risce de Liquidez . . -
8. Finalidade de Liguidagdo LI - l; -
9. Moeda de Liguidagao . | . ! .
10 Entregas Fisicas . | L .

|

1L. Centrais de Depésito de Titulos (05D i *
17. Sistemas de Liquidacda por Troca de Valor - o .
13. Regras e Procedimentos Relativos @ incumprimentos cos Participantes . . L "
14 Segregagao ¢ Mabilidade . |
15. Risco Geral do Negocio . . . . .
16. Riscos de Custodia e de Investimente ° . . .
17 Risco Dperacianal - . | L] L L]
18. Requisitos de Adesdo e Participacio . . . . L I
14. Modelas de Participacdo por Mivels L | ol L . . i
20, Ligagdes com Cutras IMF L I . . L
21, Eiciéncia e Eficacia | e L] . . .
22. Mormas e Procedimentos de Comunicacies » . . i . .
23, Divulgacdo das Regras, Procedimentos Chave & Dados de Mercado - . . . g
24, Divulgacdo de Dados do Mercado pelos Reposilorios de Transacgdes °
_{TRJ

III. Padrdes minimos aplicaveis as IMF designadas e a sua aplicagdo obrigatdria

: ME IMF IMF
PRINCIPIOS IMsﬁgfgn»:lhéT# CRITICAS MENORES
Organizagao geral .
P1 - Base legal ' . . ' .
P2 - Governanga ] . 5
P3 - Estrutura de gestao de riscos u i .
abrangente e completa
Gestdo dos riscos de crédito e de liquidez
P4 — Risco de crédito . . a
P5 - Garantias . ' . e

- Sistema de Fagamentos

“ Central de Depédsitos de Titulos

3 Sistema de Liquidagdo de Valores Moniliarios
* Contraparte Central

° Repositorio de Transacgdes
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PRINCIPIOS IMPOI];"T'E\NCIA Lok i3
o SISTEMICA St L WENORES
P& - Margem ) o | o
Risco de liquidez . & oo ! 8
- Finalidade de liquidacao o . . _ ¢ e
P2 — Moeda de liguidacao : . . o
P10 — Entregas fisicas ' .
P11 — Centrais de Depdsitos de T .
Titules (CSD) R I
P12 — Sistemas de licuidacao por g
troca de valor )
Gestdo de incumprimentos .
P13 - Ragras e procedimentos
relativos a procedimentos dos . . °
participantes ! N
P14 — Segregacgdo e mobilidade &
Gestdo dos riscos geral do negdcio e operacional )
P15 —Risco geral do negacio i N - . S
P16 — Riscos de custodia e de = s &
investimento i
P17 Risco operacional S| ¥ b e
Aoesse e e
P18 — Requisitos de adesao e 2 p =
participagdo
19 — Modelos de participagao por 5 § i
niveis B
P20 — Ligagbdes com outras IMF .
Pa1--Eficiencia ¢ plicacia : . i mmil €
P22 — Normas e procedimentos de [ . . .
icomumeagoes: o F s w0 L spmesssilessseosese
Transpary_éncia
P23 — Divuigagéo das regras,
procedimentos-chave e dados do . . i .
mercado o o
P24 - Divulgacao de dados pelos i

repositérios de transacgoes (TR)

Legenda: ® - deve cumprin; © — & desejdvel que cumpra (se aplicavel).
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ANEXOII
Contetldo a Constar no Manual de Normas
de Procedimentos das IMF

O MNP das IMF deve, no minimo, conter os seguintes
elementos:

a) Arquitectura da IMF com as suas interfaces;

b) Estrutura funcional da IMF, com descrigdo de cada
moédulo, se o sistema for modular;

¢) Estrutura dos fluxos de mensagens de pagamento
ou de transacc¢des, com descri¢io de cada tipo
de transacc¢fo sujeita a processamento na IMF;

d) Remunerag@o do operador;

e) Exoneragao e limitagdo de responsabilidade dos
operadores e participantes;

) Forma de recepco das mensagens para a compen-
sacdo ou liquidacdo;

g) Descri¢do resumida do padrdo das mensagens/
ficheiros;

h) Requisitos para a aceitagdo das mensagens/fichei-
ros na IMF;

i) Motivos para a rejei¢do e cancelamento de mensa-
gens/ficheiros pela IMF;

J) Momento a partir do qual a mensagem/ficheiro €
aceite na IMF;

k) Forma de confirmagdo da aceitagao da mensagem/
ficheiro, se houver;

) Processos de compensagio e de liquidagao;

m) Processos de controlo do risco de liquidagéo;

nj Processo de faléncia, liquidag@o ou dissolug@o;

o) Processo de resolug@o e recuperagao;

p) Procedimentos para o envio das transacgdes aos
participantes destinatédrios para as movimen-
tacbes nas contas dos respectivos clientes
destinatarios finais, se aplicavel;

@ Procedimentos para a devolugdo de transacg Ges;

r) Procedimentos para o acerto de diferengas, quando
haja a possibilidade de ocorrerem diferencas na
informacao processada;

§) Mecanismos disponiveis para o controlo de posi-
¢oes pelos respectivos participantes;

t) Mecanismos de seguranga da informac@o;

uj Contrato de participag@o;

v) Requisitos para a participagao directa e, se for o
caso, indirecta (incluindo os requisitos técnicos);

w) Procedimentos para a adesdo como participante
(incluindo documentos e modelos de formula-
rios);

x) Formulario de participagéo;

v) Formulario de cessac@o de actividades;

z) Condigbes para a participagdo em situagdo de
contingéncia (quando alguma exigéncia técnica
esta pendente de atendimento, mas haja certeza
de que sera cumprida em prazo previsivel), se
houver essa possibilidade;

aa) Direitos, deveres e responsabilidades do operador
e dos participantes;

bb) Horario de funcionamento (com os horarios limi-
tes relevantes: sessGes de compensacdo, se for
o caso, liquidagdo, informacdo das transaccoes
liquidadas aos participantes destinatarios para a
conclusdo do pagamento);

cc) Mecanismos geridos na IMF para o controlo de
riscos de liquidez, de crédito e operacional;

dd) Ocorréncias que caracterizam a ndo liquidacéo
das obrigactes do participante;

ee) Falhas do participante que cria responsabilidade
de remuneracdo financeira aos demais partici-
pantes, se for o caso;

ff) Falhas do operador que criam direitos de ressarci-
mento financeiro dos participantes;

gg) Procedimentos de contingéncia em falhas dos
subsistemas de comunicagdo do subsistema cen-
tral ou do participante, falhas no sistema central;

hh) SituagGes e procedimentos para a transferéncia do
processamento para o ambiente de fallback,

ii) Procedimentos para as alteracdes e controlo de
alteracdes no softwware basico da IMF;

_Jj) Tarifario, incluindo interbancério, se houver;

kk) Motivos para a suspensdo e exclusdo de partici-
pante;

II) Condigdes e procedimentos para o retorno de par-
ticipante suspenso/excluido;

mni) PenalizagGes e recursos;

nn) Resolugéo de conflitos;

oo) Procedimentos para o funcionamento de helpdesk
(do Operador e, se aIMF exigir, do participante);

pp) Procedimentos de regularizagdes de eventuais
diferencas verificadas entre os valores transmi-
tidos e os valores reais;

gq) Niveis minimos de servigo; e

rr) Procedimentos de comunicagéo entre Operador e
participante.

O Govemador, José de Lima Masscano.
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